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Von den Leiden und Fl;euden einer Gebardensprachlehrerin aus Malleray
«Sprechen ist fiuir welsche Gehorlose
so fremd wie Deutsch»

bucht.

gg/Seit einem Jahrzehnt ste-
hen Gebirdensprachkurse im
welschen Jura in der Gunst des
Publikums, von La Chaux-de-
Fonds iiber Delsberg bis Biel.
Sie faszinieren aber nicht nur
Leute aus allen Schichten, son-
dern ebenso die Medien. Ni-
cole Hager vom «Journal du
Jura» befasste* sich vor kur-
zem gleich zweimal in grosse-
ren Beitrigen mit Gehorlosig-
keit im Allgemeinen und mit
der Arbeit der Gebirden-
sprachlehrerin Lise Léchot im
Besonderen. Ihre Ausfiihrun-
gen wurden von «Sourd au-
Jourd’hui» iibernommen und
von uns iibersetzt. Der erste
Teil handelt von den Schwie-
rigkeiten der Kommunikation.
Den zweiten finden Sie in der
kommenden Februarnummer.

Sprechen... fiir Horende eine
lange und schwierige Lehre.
Wieviel ldnger und schwieriger
fiir eine gehorlose Person. Sie
muss Stimmbénder in Bewe-
gung bringen. Sie sollte ihre
Stimme unter Kontrolle halten.

Immer mehr Hérende wollen die Gebdrdensprache lernen. Die Kurse sind lange vor Beginn ausge-

Sie hat Laute auszusprechen,
die sie selber nie hort. Und das,
obwohl Gebirden ihr Handicap
auf ganz natiirliche Weise aus-
zugleichen imstande wiren.

Sprechender Korper

In der Welt der Stille hat der
Korper das Wort, die Arme, die
Hinde, das Gesicht. Sprechen
hat fiir einen Gehorlosen nichts
Spontanes®. «Sprechen ist fiir
die welschen Gehorlosen so
fremd wie Deutsch», stellt Lise
Léchot aus Malleray fest. Sie
muss es wissen, ist sie doch von
Geburt an gehorlos und heute
als Gebirdensprachlehrerin im
Kanton Jura, im Berner Jura
sowie in Biel titig.

Blick zuriick

Lange Zeit verboten, weil es
der Maildnder Kongress 1880
so wollte, fristete* die Gebir-
densprache in FEuropa ein
Dasein im Untergrund. Aber
auf den Pausenplitzen der
Gehorlosenschulen, abge-
schirmt*  von  strafenden
Blicken, tanzten die Hinde der

gehorlosen Kinder durch die
Luft. Und wenn sie erwischt
wurden, niitzten auch Schlige
nichts. Ausgerechnet von den
Wissenschaftern, die ein Jahr-
hundert zuvor die Gebirden-
sprache verboten hatten, kam
100 Jahre spiter die Anerken-
nung. Seither «verfiihrt» sie
immer mehr Menschen, horen-
de wie gehorlose.

Bitte nicht anrufen

Die Leserinnen und Leser
kénnen sich ein Telefonge-
sprich wie auch ein Faxschrei-
ben  ersparen:  Sdmtliche
Kurse sind bis und mit 1997
ausgebucht, nicht nur im Jura,
sondern in der ganzen Roman-
die. Die Gebirdensprache ist
Opfer ihres Erfolges geworden.

Es fehlt an Lehrerinnen und

Lehrern.  Selber  gehorlos,
unterrichten sie mehr und mehr
berufsbegleitend.

Das Schwierigste

Den Gehorlosen erlaubt die
Gebirdensprache die soziale
Integration®*.  Assistiert von



Gebdrdensprache ist «in»
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Gebérdensprachlehrerin Lise Léchot bedauert, dass das Gelernte bald wie-
der vergessen geht, wenn die Kursteilnehmerinnen und -teilnehmer keine
Anwendung ausserhalb des Kurses haben.

Gebirdensprachdolmetschern,
ermoglicht sie den Zugang zu
tausend Aktivititen. Horende
sind von ihr immer wieder fas-
ziniert.

Aber aller Anfang ist

schwer. Diese Sprache hat fiir
Horende etwas unheimlich
Direktes und Ungewohntes.
Man blickt, wortlos, dem
Gesprichspartner in die Augen
(wie ungeschickt), man driickt
sich mit dem Korper aus (noch
ein Tabu*). Genau iiber diese
Besonderheiten stolpert der
horende Kandidat anfinglich
beim Gebirden. Lise Léchot
dazu: «Das Schwierigste fiir
meine Schiiler besteht darin,

Facettenbiihne Bern

Am Sonntag, 26. Januar
um 15.00 Uhr und am Sams-
tag, 1. Februar um 20.15 Uhr
wird das neue Stiick «Gspissigi
Liit» aufgefiihrt. Die Facetten-
biihne in Bern hat das Stiick fiir
gehorlose Zuschauer wiederum
mit Dolmetschern inszeniert.
Auffithrungsort: Kirchgemeinde-
haus Ostermundingen

keinen Ton von sich zu geben,
mit ithrem Korper zu arbeiten
und mit ihren Augen die Fines-
sen der Gebirden zu beobach-
ten. Das sind sie sich nicht
gewohnt.»

Ubung macht den Meister
Noch eine andere Schwie-
rigkeit wartet der Anféngerin-
nen und Anfinger: die Anwen-
dung der Gebirdensprache.
«Wenn sie keine Moglichkeit
zur Anwendung ausserhalb der
Kurse haben, geht das Gelernte
schnell wieder vergessen»,
bedauert Lise Léchot. «Aber
es ist nicht leicht, mit Gehérlo-
sen in Kontakt zu kommen,

auch wenn man Grundkennt-
nisse im Gebirden hat», wirft
eine Schiilerin ein, «Gehorlose
leben gern unter sich, und ich
werde kein Inserat aufgeben,
wie das eine Mitschiilerin
gemacht hat, nur um mit einer
gehorlosen Person in Kontakt
zu kommen.»

Unsere Lehrerin bleibt die
Antwort nicht schuldig: «Ich
ziehe das Zusammensein mit
Gehorlosen vor. Wir verstehen
uns gegenseitig und teilen die
selben Ideen.»

Dieses Bediirfnis ist um so
stirker, als seit Jahren gemein-
same Forderungen fiir eine bes-
sere Integration bestehen. Eini-
ge der Forderungen wurden
erfiillt, so eine verbesserte
Untertitelung der Fernsehsen-
dungen. Andere stehen vor
ihrer Erfiillung. Das Gleiche
gilt fiir eine bessere Anerken-
nung der Gebirdensprache in
der Offentlichkeit.

Der Horizont zeigt sich aber
nicht nur in schonsten Farben.
«Zwar hat das Interesse bei
einem Teil der Bevolkerung fiir
unsere Sprache zugenommeny,
stellt Lise Léchot fest, «noch
immer aber ist die Gleichgiil-
tigkeit uns gegeniiber gross.
Die Leute reden schnell oder
ignorieren* uns ganz einfach.
Sie geben sich keine Miihe, uns
so gegeniiberzusitzen, dass wir
ihre Worte von den Lippen
ablesen konnten. Sie respektie-
ren uns schlicht nicht als
Gehorlose.»

Nicole Hager
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